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àêòèâí³ñòü, ðîçìîâíà ìîâà. 
 
Ïîïîâíåííÿ ñëîâíèêîâîãî ñêëàäó ðîçìîâíîãî øàðó àíãë³éñüêî¿ ìîâè, 

ÿê ³ âñ³º¿ íàö³îíàëüíî¿ ìàêðîñèñòåìè, îñòàíí³ìè äåñÿòèë³òòÿìè 
çä³éñíþâàëîñÿ â îñíîâíîìó øëÿõîì âèêîðèñòàííÿ âëàñíèõ ìîâíèõ 
ðåñóðñ³â. Äî âëàñíèõ ðåñóðñ³â íàëåæàòü ³ “âíóòð³øí³ çàïîçè÷åííÿ”, ñåðåä 
ÿêèõ ìè îêðåìî âèä³ëÿºìî çàïîçè÷åííÿ âíàñë³äîê âçàºìîä³¿ íàö³îíàëüíèõ 
âàð³àíò³â àíãë³éñüêî¿ ìîâè, îñîáëèâî íàéá³ëüø ðåïðåçåíòîâàíèõ – 
áðèòàíñüêîãî ³ àìåðèêàíñüêîãî. 

 Äîñë³äæåííÿ â÷åíèõ çàñâ³ä÷óþòü, ùî ñàìå àìåðèêàíñüêèé âàð³àíò 
ñïðàâëÿº çíà÷íèé âïëèâ íà áðèòàíñüêèé ³ íà ³íø³ âàð³àíòè. Íàâ³òü 
áðèòàíñüê³ ë³íãâ³ñòè âèçíàþòü, ùî õî÷à àíãë³éñüêà ìîâà º ñâ³òîâîþ 
ìîâîþ, ¿¿ öåíòð çíàõîäèòüñÿ â ÑØÀ. Ä³éñíî, íàø³ áàãàòîð³÷í³ 
ñïîñòåðåæåííÿ ï³äòâåðäæóþòü òåçó â÷åíèõ ïðî òå, ùî á³ëüø³ñòü 
íåîëîã³çì³â âèíèêàº ñàìå â àìåðèêàíñüêîìó âàð³àíò³, ÷îìó ñïðèÿþòü 
ë³äåðñòâî ÑØÀ íå ò³ëüêè â àíãëîìîâíîìó, àëå é ó âñüîìó ñâ³ò³, 
äåìîêðàòè÷í³ñòü àìåðèêàíñüêèõ ìîâíèõ íîðì ó ïîð³âíÿíí³ ç 
áðèòàíñüêèìè. Â àíãë³éñüê³é ìîâ³ ÑØÀ, çîêðåìà, íàéá³ëüøîþ ì³ðîþ 
ïðîñòåæóºòüñÿ òåíäåíö³ÿ äî äåìîêðàòèçàö³¿, äî çáëèæåííÿ ë³òåðàòóðíî¿ 
ìîâè ç ðîçìîâíîþ.  

Îñê³ëüêè íàö³îíàëüíî ìàðêîâàí³ ëåêñèêî-ôðàçåîëîã³÷í³ åëåìåíòè 
(àìåðèêàí³çìè, áðèòèöèçìè, êàíàä³çìè, àâñòðàë³çìè) íå â³äð³çíÿþòüñÿ 
â³ä çàãàëüíîàíãë³éñüêî¿ ëåêñèêè ó ñòðóêòóðíîìó é â ³íøèõ àñïåêòàõ (çà 
âèíÿòêîì ³íøîìîâíèõ íàäõîäæåíü ³ äåÿêèõ àâòîðñüêèõ ³ííîâàö³é), âîíè 
ëåãêî çàïîçè÷óþòüñÿ â ³íø³ âàð³àíòè. Ñàì òåðì³í "çàïîçè÷åííÿ” ó ðàç³ 
ì³æâàð³àíòíèõ êîíòàêò³â ôàêòè÷íî ïîçíà÷àº ïðîöåñ àäàïòàö³¿ íåîëîã³çì³â 
ó ëåêñèêî-ñåìàíòè÷í³é ñèñòåì³, òèì á³ëüø, ùî áóäü-ÿê³ íàäõîäæåííÿ ç 
³íøèõ âàð³àíò³â, íàâ³òü ÿêùî âîíè ó âàð³àíò³-äîíîð³ ôóíêö³îíóâàëè 
ïðîòÿãîì äîñèòü çíà÷íîãî ÷àñó, íîñ³ÿìè âàð³àíòà-ðåöåïòîðà 
ñïðèéìàþòüñÿ ÿê íîâ³ ìîâí³ îäèíèö³. 

Ñåðåä íàéá³ëüø ïîøèðåíèõ àìåðèêàí³çì³â, çàïîçè÷åíèõ  îñòàíí³ìè 
äåñÿòèë³òòÿìè â áðèòàíñüêèé âàð³àíò, ìîæíà íàâåñòè ïðèêëàäè òàêèõ 
ðîçìîâíèõ ñë³â ³ ñëîâîñïîëó÷åíü, ÿê askable parents, bling-bling, diet cop, 
garage wine, jetiquette, lifelong parenting, lifestreaming, manny, 
monotasking, mythic arc, precriminate, ringxiety, spave, staycation: Children 
really need to know that there is nothing wrong with asking their parents 
questions about sexuality. This is why the American Social Health 
Association coined the term "askable parents". Children who learn about sex 
from "askable parents" learn values and love along with the facts. Louise 
Holden, "Talk to your children about sex now and keep talking otherwise it 
could be too late. (The Irish Times, May 20, 2003).In circles where these 
things matter, there's some debate around the question of who exactly coined 
the term [bling-bling]. Most point the finger at a gentleman by the name of 
Baby Gangsta, who plies his trade with a group called Cash Money 
Millionaires. There was no sign of Mr Gangsta in the Fianna Fail tent this 
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week, but the rest of his outfit were all present and correct. In true bling-
bling style, conspicuous, pointless expenditure was the order of the day. What 
other reason could there possibly be for dropping several grand on a plate of 
"honey-glazed lamb with a smoked bacon stuffing"? (The Irish Times, August 
2, 2003). 

 British Airways wants to make flying a more relaxing experience and has 
produced a good manners guide called Jetiquette. The airline hopes its code 
of conduct manual will help holiday-makers on low-cost flights get off to a 
smoother start. And if it works they will extend the booklets to all their 
flights. (The Mirror, Aug. 9, 2002). With Britain stuffed full of more mobile 
phones than people, connected members of the public are developing an 
increasing number of ways to fret about their handsets. The result, say 
experts, is the telecommunications equivalent of phantom limb syndrome, 
where amputees still feel the sensations of a limb that isn't there any more. 
Many of us will be familiar with the basest form of ringxiety — when one 
phone rings and everyone in the vicinity suddenly starts checking their 
pockets or handbags with frantic abandon. But some cases become far more 
complex: individuals have reported hearing their phone ring at concerts, or 
while driving. (The Guardian, June 1, 2006).  

Á³ëüø³ñòü òàêèõ îäèíèöü áóëî çàïîçè÷åíî ³ â êàíàäñüêèé âàð³àíò, 
ÿêèé âçàãàë³ ââàæàºòüñÿ ë³íãâ³ñòàìè á³ëüø “àìåðèêàí³çîâàíèì”, í³æ 
“áðèòèçîâàíèì”. Â³äîìî, íàïðèêëàä, ùî äîñèòü çíà÷íà ÷àñòèíà 
ñëîâíèêîâîãî ñêëàäó êàíàäñüêîãî âàð³àíòà ÿâëÿº ñîáîþ ëåêñèêó ³ 
ôðàçåîëîã³þ, ñï³ëüíó ç àìåðèêàíñüêèì âàð³àíòîì. Íå âèïàäêîâî, ùî â 
ëåêñèêîãðàô³÷íèõ ïîñ³áíèêàõ îñòàííüîãî ÷àñó ââåäåíî ñïåö³àëüíó 
ïîçíà÷êó äëÿ òàêèõ îäèíèöü, à ñàìå “North American”.  

Çà íàøèìè ñïîñòåðåæåííÿìè, îñòàíí³ì äåñÿòèë³òòÿì ó öåé âàð³àíò 
ïåðåéøëè ìàéæå âñ³ íåîëîã³÷í³ “àìåðèêàí³çìè çà ïîõîäæåííÿì”. 
Ïðèêëàäàìè ïîøèðåíèõ çàïîçè÷åíü îñòàíí³õ ðîê³â ó êàíàäñüêèé âàð³àíò 
ç àìåðèêàíñüêîãî º ëåêñèêî-ôðàçåîëîã³÷í³ îäèíèö³ bitter blocker, 
dashboard dining, deep bathing, de-policing, fampool, potty whisperer, puppy 
leave, push present, self-tracker, stealth shopper: Linguagen's “bitter blocker” 
compound, which received a U.S. patent this month, is the first chemical 
known to inhibit the taste of bitterness by altering human perception instead 
of flavour. (The Globe and Mail, Febrary 2, 2003). Exclusive bus-only lanes, 
like the semi-exclusive HOV (“high-occupancy vehicle”) lanes that are 
common in the United States, further lessen the inherent efficiency of cars. 
Mr. O'Toole calls HOV lanes “fampool lanes” — because family size alone 
typically determines the number of people in any particular car at any 
particular time. (The Globe and Mail, May 23, 2008). Why are we, the 
fiftysomethings, taking over the gyms of Toronto? Fear of the 50-plus spare 
tire, aka the menopot. (The Globe and Mail, March 12, 2004). The Internet 
had long ago turned navel-gazing into an international pastime, but self-
tracking takes the self-absorption to a new level. Using elaborate graphs, pie 
charts, websites and newer technologies, self-trackers catalogue everything in 
their lives, sometimes with no clear result. (The Globe and Mail, February 19, 
2009). 

Àâñòðàë³éñüêèé âàð³àíò àíãë³éñüêî¿ ìîâè, õî÷ â³í ³ ôîðìàëüíî 
áàçóâàâñÿ íà áðèòàíñüêèõ ìîâíèõ íîðìàõ, ïðîòå ôàêòè÷íî ôîðìóâàâñÿ íà 
îñíîâ³ ñîö³àëüíî-òåðèòîð³àëüíèõ ä³àëåêò³â ïîñåëåíö³â ï³ä âïëèâîì ñàìå 
àìåðèêàíñüêîãî âàð³àíòà, ÿêèé çàïî÷àòêóâàâ òåíäåíö³þ äî 
äåìîêðàòèçàö³¿ ë³òåðàòóðíî¿ íîðìè. Â àâñòðàë³éñüêîìó âàð³àíò³, çîêðåìà, 
ïîâí³ñòþ àäàïòóâàëèñÿ àìåðèêàí³çìè himbo, fad surfing, nailing jelly to a 
tree, precriminator, semisomniac: After three Garbage albums, Manson 



Філологічні трактати. - Том 1, № 2’2009 90 

hasn’t yet become a tedious pop princess. Undeniably charismatic, she can be 
distinguished from most of thrusting teens and vainglorious himbos by one 
easy test: she has opinions. (Sydney Morning Herald, Jan. 25, 2002). 
Academics have even coined the phrase "fad surfing" to describe the take-up 
and discarding of trends based on bestselling books. But is this burgeoning 
industry selling lasting solutions or are they the modern equivalent of the 
snake-oil salesman? (Sydney Morning Herald, May 15, 2002). How do you 
measure happiness, anyway? Happiness, like pain, has a threshold that varies 
from person to person. Defining it is about as easy as nailing jelly to a tree. 
(Australian Financial Review, June 30, 2001). The 2006 mid-term elections 
will be a success for the Democrats," says Dick Armey, a leading 
"precriminator", in The Washington Post. (The Australian, Oct.31, 2006). 
And when you woke, were you bushy-tailed or just bushed? Rest assured (if 
you can) you are not alone — there are millions of semisomniacs like you out 
there.And the combined effect of your drowsiness is having a huge impact, 
experts say, on the economy, productivity, public health and. (The West 
Australian, April 16, 2008). 

Ó íîâîìó ñòîð³÷÷³ ïðîäîâæóºòüñÿ â³ä÷óâàòèñÿ ³ âïëèâ 
“ìåòðîïîëüíîãî”, áðèòàíñüêîãî âàð³àíòà íà “êîëîí³àëüí³”, ïîõ³äí³ 
âàð³àíòè, ó ïåðøó ÷åðãó - íà àìåðèêàíñüêèé. Ñåðåä ðîçìîâíèõ 
áðèòèöèçì³â ó àìåðèêàíñüêîìó âàð³àíò³ â³äçíà÷èìî òàê³ ñëîâà ³ ñòàë³ 
ñëîâîñïîëó÷åííÿ, ÿê cappuccino economy, cuddle puddle, farmageddon, 
freegan, menoporsche: Many children of the boom often romanticize the early 
days of Silicon Valley as a period of pure, nonentrepreneurial geekdom. But it 
might be time for Mr. Arrington and those who agree with him to embrace 
the effervescent nature of Silicon Valley, a place that Paul Saffo, a 
technology consultant who saw the rise of the P.C., is inclined to describe as a 
'cappuccino economy.' (The New York Times, June 3, 2007); Speaking of 
drugs, I learned that at a rave, when people are on Ecstasy and feeling 
friendly, they fall into a pile on the floor. This is called a cuddle puddle. 
(USA Today, August 1, 2001); Some doctors believe that midlife crises often 
stem from men's waning testosterone levels.  
Dr. Harry Fisch, a New York physician and author of the "Male Biological 
Clock," drolly refers to the phenomenon as "menoporsche," noting that 
testosterone treatment may prove a better antidote for the condition than the 
purchase of a new sports car. (The Indianapolis Star, March 14, 2005). 

Ó ñâîþ ÷åðãó, êàíàäñüêèé ³ àâñòðàë³éñüêèé âàð³àíòè àíãë³éñüêî¿ ìîâè, 
ÿê³ ðàí³øå ââàæàëèñÿ ïåâíîþ ì³ðîþ «ìàðã³íàëüíèìè», ïî÷èíàþòü 
ñïðàâëÿòè âïëèâ íà «êëàñè÷í³», «ïåðâèíí³» íàö³îíàëüí³ âàð³àíòè 
àíãë³éñüêî¿ ìîâè. Òàê, ó áðèòàíñüêîìó âàð³àíò³ øèðîêî âæèâàþòüñÿ òàê³ 
çàïîçè÷åííÿ ç «ï’ÿòîãî êîíòèíåíòó, ÿê exergaming, menglish, bullycide, 
scuppie: Brenda High of Washington state began Bully Police USA as she 
pressed a wrongful-death lawsuit against her son's school district. Jared 
High was 13 when he committed suicide (now often referred to as bullycide) 
in 1998 after being bullied at school. (Norfolk Daily News, April 2, 2007). 
Do you ever wonder if you and your partner are actually speaking the same 
language? The bad news is that you're probably not. According to US-based 
psychologist and gender communications specialist Bruce Christopher, men 
and women speak different languages. Men speak "Menglish" and women 
speak, you guessed it — "woMenglish". (Sunday Telgraph, Nov. 27, 2005). 

I don't need to care what sort of world we pass on to our children — I 
don't have any, and I'm not terribly concerned about yours — but I do 
anyway. Not enough to go to extremes of effort or expense, but if I can give a 
beer bottle or hummus tub a second life by putting it in an orange bin rather 
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than a trash bag, you can count on me. I'm not a true scuppie — a Socially 
Conscious Upwardly Mobile Person — because newspaper people are not so 
much upwardly mobile as backwardly noble. I can't afford to blow the rent 
money at Whole Foods on organic cruelty-free, hand-churned onion dip or 
imported free-trade hemp dental floss. (Pittsburgh Post-Gazette, April 27, 
2008); It's the latest in must-haves for any self-respecting Scuppie (Socially 
Conscious Upwardly Mobile Person). Bamboo is a mobile phone that is about 
as green as it gets. It is powered by winding — with a little crank. A three-
minute session produces enough power to make one call so it never runs out 
of energy (and the user benefits from the mini-workouts). (The Sunday 
Independent, March 9, 2008) 

Ïðèêëàäàìè êàíàä³çì³â ó àìåðèêàíñüêîìó âàð³àíò³ ìîæóòü ñëóæèòè 
ìîâí³ îäèíèö³ ape diet, cryovacking, de-policing, man cave, â áðèòàíñüêîìó 
âàð³àíò³ – ñëîâî exergaming: …the Journal of the American Medical 
Association reported the other day that the best way to avoid a high 
cholesterol count may be to adopt what is affectionately called the "ape diet”. 
(Salt Lake Tribune, July 26, 2003). ''Ñryovacking'' is an industry term for 
putting food in a plastic bag and vacuum-packing it. Sometimes the food is 
then cooked in the bag. Other times, the pressure of the packing process is 
used to infuse flavors into ingredients. The watermelon, for instance, was 
vacuum-packed with 20 pounds of pressure per square centimeter, to compact 
the fruit's cells and concentrate its flavor. It had the texture of meat. Just 
the thing for backyard picnics. (The New York Times, August 14, 2005). So 
how did the man cave make such a transformation? (Chicago Tribune, 
March 23, 2004). A study by researchers at the Mayo Clinic in Rochester, 
Minnesota, published in the Journal Pediatrics in December, found that 
exergaming more than doubled player’s energy expenditure compared with 
sedentary gaming. (The Economist, Mar. 10, 2007). 

Ó òîé æå ÷àñ, õî÷à â÷åí³ â³äçíà÷àþòü çá³ëüøåííÿ ê³ëüêîñò³ 
íàäõîäæåíü ç íîâîçåëàíäñüêîãî âàð³àíò³â ó àìåðèêàíñüêèé âàð³àíò 
àíãë³éñüêî¿ ìîâè, òàêèõ çàïîçè÷åíü ñåðåä ðîçìîâíèõ íåîëîã³çì³â 
îñòàííüîãî ÷àñó íàìè âèÿâëåíî íå áóëî, à ò³ëüêè íàäõîäæåííÿ â 
íîâîçåëàíäñüêèé âàð³àíò ³ç àìåðèêàíñüêîãî ³ áðèòàíñüêîãî. Ïðèêëàäîì 
çàïîçè÷åíü ç îñòàííüîãî ìîæå ñëóæèòè ñëîâî multi-dadding: Women like 
Anderson say the negative reaction towards multi-fathered families comes 
from an assumption that multi-dadding women must be promiscuous. But 
Anderson is quick to set the record straight, saying she has only had 
relationships with four men -- the fathers of her four children. (The New 
Zealand Herald, Sep. 30, 2007). 

Çóïèíèìîñÿ íà ïîêàçíèêàõ àñèì³ëÿö³¿ ³íòåðâàð³àíòíèõ íàäõîäæåíü ó 
âàð³àíòè-ðåöåïòîðè. Ïåðøîþ “çîâí³øíüîþ” îçíàêîþ ïðîöåñó âõîäæåííÿ 
âíóòð³øí³õ çàïîçè÷åíü ñë³ä ââàæàòè ¿õ âæèâàííÿ ïîçà ìåæàìè 
“íàö³îíàëüíîãî êîíòåêñòó”. Òàêå âæèâàííÿ çóìîâëþºòüñÿ ä³ºþ 
ë³íãâàëüíèõ ³ åêñòðàë³íãâàëüíèõ ÷èííèê³â, ñåðåä ÿêèõ ìîæíà â³äçíà÷èòè 
íåîáõ³äí³ñòü òåðèòîð³àëüíî ìàðêîâàíèõ ìîâíèõ åëåìåíò³â äëÿ ñèñòåìè 
³íøèõ âàð³àíò³â (âîíè çàïîâíþþòü íîì³íàòèâí³ ëàêóíè, ïîïîâíþþòü 
àðñåíàë åêñïðåñèâíèõ çàñîá³â), àêòóàëüí³ñòü ïîíÿòòÿ, éîãî 
ñï³ââ³äíåñåí³ñòü ç ïîïóëÿðíèìè ñîö³àëüíèìè ðóõàìè. 

Còàþòü, çîêðåìà, äîñèòü òèïîâèìè çàïîçè÷åííÿ é àñèì³ëÿö³ÿ â ³íøèõ 
âàð³àíòàõ àíãë³éñüêî¿ ìîâè àìåðèêàí³çì³â, ùî ïîçíà÷àëè ñóòî 
àìåðèêàíñüê³ ðåàë³¿, õî÷à ðàí³øå öå ââàæàëîñÿ ãîëîâíîþ ïåðåøêîäîþ íà 
øëÿõó ïåðåõîäó ïîä³áíèõ òåðèòîð³àëüíî ìàðêîâàíèõ ìîâíèõ îäèíèöü ó 
ðîçðÿä çàãàëüíîàíãë³éñüêî¿ ëåêñèêè ³ ôðàçåîëîã³¿. Ñïðàâà â òîìó, ùî 
àìåðèêàíñüê³ ðåàë³¿ îñòàíí³ì ÷àñîì íåð³äêî ïåðåòâîðþþòüñÿ íà ðåàë³¿ 
ñóñï³ëüíîãî æèòòÿ ³íøèõ àíãëîìîâíèõ êðà¿í. Òàê, ñëîâî doula â ÑØÀ 
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ââîäèëî ïîíÿòòÿ “êîìïàíüéîíêà” ìîëîäî¿ ìàòåð³, æ³íêà, ùî äîïîìàãàº 
¿é, ìîðàëüíî ï³äòðèìóº ¿¿ ï³ä ÷àñ ïîëîã³â”. Çãîäîì ó Êàíàä³ áóëà ñòâîðåíà 
ïðîôåñ³éíà àñîö³àö³ÿ òàêèõ æ³íîê (Doulas of North America), à ÷åðåç 
ê³ëüêà ðîê³â ïðàêòèêà “êîìïàíüéîíñòâà” ïî÷àëà âïðîâàäæóâàòèñÿ é ó 
Âåëèêîáðèòàí³¿: The professional doula does whatever is necessary so that 
the new mother will start to feel that she is taking control of things again. 
(Daily Telegraph, Jan. 17, 2000). 

 Ó äðóã³é ïîëîâèí³ 90-õ ðîê³â ìèíóëîãî ñòîë³òòÿ â àìåðèêàíñüêîìó 
âàð³àíò³ âåëèêîãî ïîøèðåííÿ íàáóëî ä³ºñëîâî  
car-jack “çàõîïëþâàòè àâòîìîá³ëü ó ïðèñóòíîñò³ éîãî âëàñíèêà“ ³ éîãî 
ïîõ³äí³ car-jacker, car-jacking, anti-car-jacker-law. Ó íîâîìó ñòîð³÷÷³ 
“àâòîçàõîïëåííÿ” ñòàþòü ïîøèðåíèì âèäîì çëî÷èí³â ³ ó Âåëèêîáðèòàí³¿: 
Carjacking is the new vehicle-related crime; car security systems are now so 
advanced that serious thieves need to seize the owners, along with their keys 
and security codes, if they are to have any prospect of success. (New 
Statesman, Apr.1, 2002). Á³ëüøå òîãî, ó áðèòàíñüêîìó âàð³àíò³ íà áàç³ 
àìåðèêàí³çìó car-jack áóëî ñòâîðåíî ³ íåîëîã³çì carjackability: Bying a car 
does not entail the usual criteria of cost, performance or reliability. It’s all 
about carjackability. (New Statesman, March 3, 2003). 

Öåé ïðèêëàä ³ëþñòðóº ³ «îñòàòî÷íèé» ïîêàçíèê àñèì³ëÿö³¿ 
òåðèòîð³àëüíî-ìàðêîâàíèõ åëåìåíò³â - ¿õ âæèâàííÿ ðàçîì ³ç åëåìåíòàìè 
ñëîâîòâîð÷î¿, ôðàçåîëîã³÷íî¿ ³ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íî¿ ïàðàäèãìè, ïðè÷îìó 
òàê³ åëåìåíòè ìîæóòü ñòâîðþâàòèñÿ íà îñíîâ³ “åòèìîííèõ” îäèíèöü ó 
âàð³àíòàõ-ðåöåïòîðàõ, òîáòî éäåòüñÿ ïðî «ïàðàäèãìàòè÷íó àêòèâí³ñòü» 
âíóòð³øí³õ çàïîçè÷åíü ó öèõ âàð³àíòàõ. Äî ïðèêëàäó, ñåðåä åëåìåíò³â 
ñëîâîòâîð÷î¿ ³ ôðàçåîëîã³÷íî¿ ïàðàäèãìè àìåðèêàí³çìó spin ó 
áðèòàíñüêîìó âàð³àíò³ ïîðÿä ³ç òàêèìè çàïîçè÷åííÿìè, ÿê spin doctor, 
spinmeister, spin doctoring, spin machine, spin crew ìîæíà íàâåñòè ³ 
ñòâîðåí³ ó öüîìó âàð³àíò³ ³ííîâàö³¿ spin journalism, spin-maestro, spin row: 
Sir Malcolm Rifkind, the Scottish Tories general election campaign leader, 
last night launched a scathing attack on the culture of so-called spin 
journalism. (The Herald, Apr. 28, 2001). Spin row has hurt us. Charles 
Clarke, the Labour Party chairman, admitted yesterday that the row over 
special advisers had damaged the Government.. (The Times, March 7, 2002). 
It has come from George Bush, from Colin Powell and all the way across to 
the spin-maestros of Qatar. (New Statesman, Apr. 21, 2003). 

Ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íó ïàðàäèãìó àìåðèêàí³çìó alpha geek “ïðîâ³äíèé 
ôàõ³âåöü, “ãóðó” â ãàëóç³ ñó÷àñíî¿ òåõí³êè” ðåïðåçåíòîâàíî îäèíèöÿìè 
alpha consumer, alpha dog, alpha earner, alpha girl, alpha home, alpha male 
,alpha mom, alpha teen: Surely the self-assured alpha male is alive and well. 
(The Economist, Dec. 22, 2001); They call them the new alpha earners. They 
are women, they bring home America's bacon and they are set to take over. 
Women are beginning to rise steadily to the top in the workplace all over the 
developed world, but in the US they are forging ahead. New figures show that 
in almost a third of American households with a working wife, the woman 
brings home more money than her husband. They are gaining more college 
degrees and Masters of Business Administration (MBA) qualifications than 
men and now occupy half the country's 'high-paying, executive, 
administrative and managerial occupations', compared with 34 per cent 20 
years ago. (The Observer, May 18, 2003). If we stay home, we’re outcasts, 
flung from our natural role as provider and alpha dog. (The Economist, Dec. 
22, 2001). Íà áàç³ àìåðèêàí³çìó bimbo “êðàñèâà ä³â÷èíà àáî ìîëîäà æ³íêà 
ç íèçüêèì ³íòåëåêòóàëüíèì ð³âíåì” â ³íøèõ âàð³àíòàõ àíãë³éñüêî¿ ìîâè 
áóëè ñòâîðåí³ íåîëîã³çìè to bimbo, bimbetude, bimbette. 

Çàçíà÷èìî, ùî ìåõàí³çìîì ñòâîðåííÿ åëåìåíò³â ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íî¿ 
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ïàðàäèãìè º àíàëîã³ÿ, òîáòî êîëè çà çðàçêîì ³ñíóþ÷î¿ îäèíèö³ 
ñòâîðþþòüñÿ ñèíîí³ì³÷í³, àíòîí³ì³÷í³ àáî òåìàòè÷íî ñïîð³äíåí³ ìîâí³ 
çíàêè, ïðè÷îìó, çíîâó òàêè, íå çàâæäè ìîæíà äîñòîâ³ðíî âèçíà÷èòè, ÷è 
òàê³ åëåìåíòè çàïîçè÷åíî ç âàð³àíòà-äîíîðà, ÷è ¿õ áóëî ñòâîðåíî 
âíàñë³äîê ä³¿ ÷èííèêà «íåçàëåæíî¿ êîíâåðãåíö³¿» ó âàð³àíò³-ðåöåïòîð³. 
Òàê, ñëîâîñïîëó÷åííÿ-àìåðèêàí³çì road rage “ñóòè÷êè ì³æ âîä³ÿìè 
àâòîìîá³ë³â ï³ä ÷àñ “ïðîáîê”, òðàíñïîðòíèõ çàòîð³â”, çàïîçè÷åíå â 
áðèòàíñüêèé âàð³àíò (ÿê ³ â ³íø³), íåçàáàðîì ïåðåòâîðèëîñÿ íà áàçó äëÿ 
ñòâîðåííÿ ó âñ³õ âàð³àíòàõ àíãë³éñüêî¿ ìîâè ö³ëîãî ðÿäó ôðàçåîëîã³÷íèõ 
íåîëîã³çì³â, ùî ïîçíà÷àþòü “åêñòðåìàëüí³“ ñèòóàö³¿, ÿê³ ñïðè÷èíþþòü 
íåãàòèâíó åìîö³éíó ðåàêö³þ ¿¿ ó÷àñíèê³â, íàïðèêëàä, air rage, desk rage, 
dot-com rage, IT rage, rink rage, trade rage, web rage, work rage, wrap rage: 
In focus groups, we were repeatedly told about something that people 
described as IT rage. (The National Post, Jan. 17, 2001). ). Cases of rink 
rage, from verbal abuse to physical assault, are rising. (The Economist, 
Jan.4, 2003). The crucible of wrap rage is, of course, the CD. It was 
universally repackaged in 1992, its old cardboard box replaced by plastic 
wrap with a zip-strip. The answer to our unwrapping prayers! Yet 12 years 
later, a pull-tab torn off in hand, we are still chewing through plastic like 
wild dogs. (The Times, Febr. 4, 2004). 

 Çà àíàëîã³ºþ äî àìåðèêàí³çìó drug-czar “êåð³âíèê äåïàðòàìåíòó 
áîðîòüáè ç íàðêîòèêàìè” ó áðèòàíñüêîìó âàð³àíò³ áóëî ñòâîðåíî ö³ëó 
íèçêó íåîëîã³çì³â äëÿ ïîçíà÷åííÿ êåð³âíèêà ïåâíî¿ ãàëóç³: Trade and 
Industry Secretary Patricia Hewitt is to name vacuum cleaner tycoon James 
Dyson as her innovation tsar. (The Observer, March 30, 2003). As an 
unofficial comedy tsar, his mission over the next six months will be to spend 
thousands of pounds developing screenplays that may one day make millions. 
(The Observer, 25 Nov. 2001). New measures to crack down on crime tsars. 
Convicted crime bosses will be forced to hand over copies of their bank 
statements and credit card bills to the authorities when freed from jail or 
face another five to 10 years behind bars. (The Guardian, March 30, 2004).  

Íåîáõ³äíî çàçíà÷èòè ³ äåÿê³ ðåçóëüòàòè àñèì³ëÿö³¿ âàð³àíòíî 
ìàðêîâàíèõ îäèíèöü: ó ðàç³ íàäõîäæåííÿ ñòèë³ñòè÷íèõ, åêñïðåñèâíèõ 
îäèíèöü, ùî ìàþòü åêâ³âàëåíòè-ñèíîí³ìè â ³íøèõ íàö³îíàëüíèõ 
âàð³àíòàõ, ìîæóòü â³äáóâàòèñÿ òàê³ ïðîöåñè:  
à) âèòèñíåííÿ öèìè îäèíèöÿìè “àáîðèãåííèõ” åêâ³âàëåíò³â;  
á) ôóíêö³îíàëüíî-ñåìàíòè÷íà äèôåðåíö³àö³ÿ îäèíèöü;  
â) ñï³â³ñíóâàííÿ çàïîçè÷åííÿ ³ “ñïîêîíâ³÷íî¿“ îäèíèö³ íà ïðèíöèïàõ 
â³ëüíî¿ êîíêóðåíö³¿. Îñòàíí³é âèïàäîê (â³ëüíà êîíêóðåíö³ÿ) ìîæíà, 
çîêðåìà, äåìîíñòðóâàòè íà ïðèêëàä³ àìåðèêàí³çìó fire “çâ³ëüíÿòè, 
âèãàíÿòè (ç ðîáîòè)”, ÿêèé ñï³â³ñíóº ç áðèòèöèçìîì sack ó áðèòàíñüêîìó 
âàð³àíò³: Putin sacks his cabinet ahead of elections. Putin fires prime 
minister, Mikhail Kasyanov, ahead of presidential elections next month. 
(Guardian, Febr. 25, 2004). Putin fires his cabinet. President Vladimir Putin 
has sacked his government, three weeks before a Russian presidential election 
that looks likely to give him a second term in power. (The Daily Telegraph, 
Febr.25, 2004).  

Âïëèâ àìåðèêàíñüêîãî âàð³àíòà íà ³íø³ ïðîñòåæóºòüñÿ é ó ãàëóç³ 
ñëîâîòâîðó. Ñàìå ç àìåðèêàíñüêîãî âàð³àíòà â çàãàëüíó ñëîâîòâîð÷ó 
ìàêðîñèñòåìó ïðèéøëè îñòàíí³ìè äåñÿòèë³òòÿìè åëåìåíòè, ùî 
âèêîíóþòü ðîëü ïðîäóêòèâíèõ àô³êñ³â: -erati, -friendly, -gate, -gram, -holic, 
-near, - something, -thon,- uber. Çà íàøèìè ï³äðàõóíêàìè, ïîíàä 25% 
ðîçìîâíèõ íåîëîã³çì³â àíãë³éñüêî¿ ìîâè îñòàííüîãî äåñÿòèë³òòÿ 
ñêëàäàþòü òåëåñêîï³éí³ óòâîðåííÿ, òîáòî çðîùåííÿ ôðàãìåíò³â ëåêñè÷íèõ 
îäèíèöü, ³ öåé ôàêò òàêîæ ö³ëêîì ëîã³÷íî ïîâ’ÿçóâàòè ç âïëèâîì 
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àìåðèêàíñüêîãî âàð³àíòà, â ÿêîìó òåëåñêîï³ÿ íå ïîñòóïàºòüñÿ ôàêòè÷íî 
àô³êñàö³¿ òà êîìïîçèö³¿ ùîäî ïðîäóêòèâíîñò³. Ñàìå ïîïåðåäí³ ÷èñëåíí³ 
òåëåñêîï³éí³ çàïîçè÷åííÿ ç àìåðèêàíñüêîãî âàð³àíòà (frenemy, jetiquette, 
kindergarchy, prebituary, ringxiety, manny, fampool) ñòâîðèëè ïðåöåäåíòíó 
áàçó äëÿ àêòèâ³çàö³¿ öüîãî ñïîñîáó ñëîâîòâîðó â àíãë³éñüê³é ìîâ³ â 
ö³ëîìó, âèíèêíåííÿ òàêèõ ëåêñè÷íèõ îäèíèöü, ÿê bullycide, menglish, 
scuppie, trashcanistan â àâñòðàë³éñüêîìó âàð³àíò³, farmageddon, freegan, 
menoporsche ó áðèòàíñüêîìó âàð³àíò³ ³ ïåðåòâîðåííÿ öèõ ³ííîâàö³é-
çðîùåíü íà çàãàëüíîàíãë³éñüêó ëåêñèêó. 

Îòæå, íàâåäåíèé ìàòåð³àë ï³äòâåðäæóº òåçó ïðî çíà÷íó ðîëü 
ì³æâàð³àíòíèõ çàïîçè÷åíü ó çáàãà÷åííÿ ðîçìîâíî¿ àíãë³éñüêî¿ ìîâè íà 
ñó÷àñíîìó åòàï³ ¿¿ ðîçâèòêó. Ñòàòòÿ ò³ëüêè ââîäèòü ìàéáóòíüîãî 
äîñë³äíèêà ó öþ ïðîáëåìó, ÿêà ìîæå ó ïîäàëüøîìó áóòè âèñâ³òëåíîþ, 
íàïðèêëàä, ó íàïðÿì³ ãëèáèííîãî àíàë³çó ë³íãâàëüíèõ ³ ñîö³îë³íãâàëüíèõ 
ïàðàìåòð³â âïëèâó âíóòð³øí³õ çàïîçè÷åíü íà ìàêðîñèñòåìó ÿê ðîçìîâíî¿, 
òàê ³ ë³òåðàòóðíî¿ àíãë³éñüêî¿ ìîâè. 

 Íà çàê³í÷åííÿ äîäàìî, ùî çàðàç áàãàòî ïèøóòü ïðî òå, ùî â óìîâàõ 
ñó÷àñíîãî ³íôîðìàö³éíîãî “âèáóõó” òåíäåíö³ÿ êîíâåðãåíòíîãî ðîçâèòêó 
âàð³àíò³â àíãë³éñüêî¿ ìîâè (íàñàìïåðåä, áðèòàíñüêîãî é àìåðèêàíñüêîãî) 
ïåðåâàæàº íàä òåíäåíö³ºþ ¿õ äèâåðãåíö³¿, ùî âñå á³ëüø ñòèðàþòüñÿ 
ðîçá³æíîñò³, ÿê³ âèíèêëè âíàñë³äîê äèôåðåíö³éîâàíî¿ äåíîòàö³¿, òîáòî 
êîëè ò³ ñàì³ ïîíÿòòÿ, ïðåäìåòè â³äáèâàþòüñÿ ð³çíèìè ñëîâàìè â ð³çíèõ 
âàð³àíòàõ. Òàêà òî÷êà çîðó, ïðîòå, íå ï³äêð³ïëþºòüñÿ äîñòàòíüîþ ì³ðîþ 
äîñòîâ³ðíèìè äàíèìè. Äåÿê³ ë³íãâ³ñòè, íàâïàêè, ââàæàþòü, ùî 
ðîçá³æíîñò³ ì³æ äâîìà âàð³àíòàìè îñòàíí³ì ÷àñîì çá³ëüøóþòüñÿ. 
Íàâîäèòüñÿ, íàïðèêëàä, òîé ôàêò, ùî ïîïóëÿðí³ êíèãè äëÿ ä³òåé 
àíãë³éñüêî¿ ïèñüìåííèö³ Äæ. Ê. Ðîóë³íã (ñåð³¿ ”Ãàðð³ Ïîòòåð”) äîâåëîñÿ 
ïåðåêëàäàòè “àìåðèêàíñüêîþ àíãë³éñüêîþ ìîâîþ” ó ÑØÀ. Ëîã³÷í³øå, 
ìàáóòü, ââàæàòè, ùî êîíâåðãåíö³ÿ òà äèâåðãåíö³ÿ áóäóòü ³ íàäàë³ ìàéæå 
ð³âíîþ ì³ðîþ âèçíà÷àòè ðîçâèòîê íàö³îíàëüíèõ âàð³àíò³â, “áàëàíñóâàòè” 
¿õ ñòàí, ôóíêö³îíóâàííÿ. Íàâ³òü ÿêùî ïðèïóñòèòè ã³ïîòåòè÷íó 
ìîæëèâ³ñòü ïîâíîãî çíèêíåííÿ äèôåðåíö³éîâàíî¿ äåíîòàö³¿, òî íîñ³¿ 
ð³çíèõ âàð³àíò³â áóäóòü ³ íàäàë³, îñîáëèâî â ðîçìîâíîìó ìîâëåíí³, 
â³äð³çíÿòèñÿ ð³çíèìè ñïîñîáàìè ðåàë³çàö³¿ òîãî ñàìîãî ìîâíîãî ìàòåð³àëó 
- ð³çíîþ ñëîâåñíîþ ðåàêö³ºþ íîñ³¿â âàð³àíò³â íà ò³ ñàì³ ñèòóàö³¿ 
ñï³ëêóâàííÿ.  
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